Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Sichtschutzmatte aus PVC
Hersteller: ECD Germany

Material: PVC (Polyvinylchlorid), UV-bestandig

Allgemeine Sicherheitsanforderungen: Diese Sichtschutzmatte entspricht der EU-Richtlinie 2001/95/EG
(Allgemeine Produktsicherheitsrichtlinie) und erfiillt die Sicherheitsanforderungen fiir den Einsatz im
AuBenbereich als Sicht- und Windschutz.

Sicherheitshinweise

Maximale Befestigung:

Sichern Sie die Matte regelmaRig mit geeigneten Befestigungen, um ihre Stabilitat bei Wind zu gewahrleisten.
UV-Bestandigkeit beachten:

Diese Matte ist UV-bestandig, um eine langere Haltbarkeit zu gewahrleisten, jedoch ist eine dauerhafte
Sonneneinstrahlung zu beachten.

Sicherheitsabstande:

Achten Sie auf einen Abstand zu Warmequellen oder offenen Flammen, da das Material entziindlich sein
kann.

Reinigung und Wartung:

Reinigen Sie die Matte regelmafRig mit mildem Reinigungsmittel, um ihre Funktionalitdt und das Aussehen zu
bewahren.



Product safety certificate

Product: PVC privacy screen mat
Manufacturer: ECD Germany

Material: PVC (polyvinyl chloride), UV-resistant

General safety requirements: This privacy screen mat complies with EU Directive 2001/95/EC (General
Product Safety Directive) and meets the safety requirements for outdoor use as a privacy screen and
windbreak.

Safety instructions

Maximum attachment:

Secure the mat regularly with suitable fastenings to ensure its stability in windy conditions.
Observe UV resistance:

This mat is UV-resistant to ensure a longer service life, but permanent exposure to sunlight must be taken into
account.

Safety distances:
Keep away from heat sources or open flames, as the material can be flammable.
Cleaning and maintenance:

Clean the mat regularly with a mild detergent to maintain its functionality and appearance.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Tapis de protection visuelle en PVC

Fabricant : ECD Germany

Matériau : PVC (chlorure de polyvinyle), résistant aux UV

Exigences générales de sécurité : Ce tapis de protection visuelle est conforme a la directive européenne
2001/95/CE (directive générale sur la sécurité des produits) et répond aux exigences de sécurité pour une
utilisation en extérieur comme protection visuelle et contre le vent.

Consignes de sécurité

Fixation maximale :

Sécurisez régulierement le tapis a I'aide de fixations appropriées afin de garantir sa stabilité en cas de vent.
Tenir compte de la résistance aux UV :

Ce tapis est résistant aux UV afin de garantir une plus longue durée de vie, mais il faut tenir compte d'une
exposition permanente au soleil.

Distances de sécurité :
Veillez a vous éloigner des sources de chaleur ou des flammes nues, car le matériau peut étre inflammable.
Nettoyage et entretien :

Nettoyez régulierement le tapis avec un détergent doux afin de préserver sa fonctionnalité et son aspect.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Tappetino in PVC per la privacy

Produttore: ECD Germany

Materiale: PVC (cloruro di polivinile), resistente ai raggi UV

Requisiti generali di sicurezza: Questa zanzariera € conforme alla Direttiva UE 2001/95/CE (Direttiva sulla
sicurezza generale dei prodotti) e soddisfa i requisiti di sicurezza per I'uso all'aperto come zanzariera e
frangivento.

Istruzioni di sicurezza

Attacco massimo:

Fissare regolarmente la stuoia con un fissaggio adeguato per garantirne la stabilita in condizioni di vento.
Osservare la resistenza ai raggi UV:

Questo tappetino e resistente ai raggi UV per garantire una maggiore durata, ma & necessario tenere conto
dell'esposizione permanente alla luce solare.

Distanze di sicurezza:
Tenere lontano da fonti di calore o fiamme libere, poiché il materiale pud essere inflammabile.
Pulizia e manutenzione:

Pulire regolarmente il tappetino con un detergente delicato per mantenerne la funzionalita e I'aspetto.



Certificado de seguridad del producto

Producto: mosquitera de PVC

Fabricante: ECD Germany

Material: PVC (cloruro de polivinilo), resistente a los rayos UV

Requisitos generales de seguridad: Esta alfombra de proteccién de la intimidad cumple la Directiva
2001/95/CE de la UE (Directiva relativa a la seguridad general de los productos) y satisface los requisitos de
seguridad para su uso en exteriores como pantalla de proteccién de la intimidad y cortavientos.

Instrucciones de seguridad
Fijacién maxima:

Asegure la estera regularmente con fijaciones adecuadas para garantizar su estabilidad en condiciones de
viento.

Observar la resistencia a los rayos UV:

Esta alfombra es resistente a los rayos UV para garantizar una vida Util mas larga, pero debe tenerse en cuenta
la exposicion permanente a la luz solar.

Distancias de seguridad:
Mantener alejado de fuentes de calor o llamas abiertas, ya que el material puede ser inflamable.
Limpieza y mantenimiento:

Limpie la alfombrilla regularmente con un detergente suave para mantener su funcionalidad y aspecto.



CepTndunKaT 3a 6€30MacHOCT Ha NPoAYyKTa

MpoaykT: PVC eKpaH 3a noBepuUTeNHOCT

MNponssoauten: ECD Germany

Martepuan: PVC (nonmsuHmunxnopuma), ycroinums Ha UV nbum

O6wMm nsnckeaHmA 3a 6esonacHocT: To3n eKpaH 3a 3alyMTa Ha JIMYHMA KUBOT € B CbOTBETCTBUE C [IMpPeKTMBa
2001/95/EO Ha EC (OnpekTnBa 3a 0blLa 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE) M OTrOBapA Ha M3UCKBAHUATA 3a
6e30nacHOCT 3a M3M0NA3BAHE Ha OTKPUTO KaTo eKpaH 3a 3alimMTa Ha IMYHMA KUBOT M BETPO3aLUMTa.

MHCTpyKummM 3a 6eaonacHocT
MaKcMMasHO 3aKpenBaHe:

3aKkpenBaiiTe pegoBHO NMOCTE/IKATa C NOAXOAALWYM KPENeXKHN eleMEeHTH, 3a A3 OCUTYpUTe HelHaTa CTabuaHocT
npv BETPOBUTU YC/I0BUA.

3abenexka YcronumsocT Ha UV nbuu:

Ta3n noaoXKKa e ycroiumea Ha UV sibuun, 3a la ocurypm No-Ababr eKCnaoaTaumoHeH XUBOT, HO TpabBa aa ce
MMa npeasuna NocToOAHHOTO U3NaraHe Ha CTbHYEBa CBET/INHA.

Be3sonacHu pascToAHUA:
[a ce nasu OT U3TOYHMLM Ha TONMHA UM OTKPUT OIbH, Tbil KaTO MaTepUantsT MoxKe Aa 6bae 3anannm.
MouncTBaHe N NOAAPbIKKA:

MouuncTBaTe pegoBHO NOCTE/KATa C MeK Npenapar, 3a Aa 3anasuTe GYHKUMOHANHOCTTA U BbHLUHMSA M BUA.



Certifikat bezpe¢nosti vyrobku

Vyrobek: PVC rohoz pro ochranu soukromi

Vyrobce: ECD Germany

Material: PVC (polyvinylchlorid), odolny proti UV zareni

Obecné bezpecnostni pozadavky: Tato roho? je v souladu se smérnici EU 2001/95/ES (smérnice o obecné
bezpecnosti vyrobkd) a spliiuje bezpecnostni poZzadavky pro venkovni pouziti jako zasténa soukromi a vétrna
clona.

Bezpecnostni pokyny

Maximalni upevnéni:

PodlozZku pravidelné upeviujte vhodnymi Uchyty, aby byla zajisténa jeji stabilita ve vétrném pocasi.
Pozndmka Odolnost proti UV zareni:

Tato roho? je odolna proti UV zareni, coZ zajistuje delsi Zivotnost, ale je tfeba poditat s trvalym vystavenim
sluneénimu zareni.

Bezpecnostni vzdalenosti:
Uchovavejte mimo dosah zdrojl tepla nebo otevieného ohné, protoze material mizZe byt hotlavy.
Cidténi a udrzba:

Pro zachovani funkénosti a vzhledu rohoze ji pravidelné Cistéte jemnym Cisticim prostfedkem.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: PVC-skaermmatte til beskyttelse af privatlivets fred
Hersteller: ECD Germany

Materiale: PVC (polyvinylchlorid), UV-bestandig

Generelle sikkerhedskrav: Denne afskaermning er i overensstemmelse med EU-direktiv 2001/95/EF (direktivet
om produktsikkerhed i almindelighed) og opfylder sikkerhedskravene til udendgrs brug som afskaermning og
laeskaerm.

Sikkerhedsinstruktioner

Maksimal fastggrelse:

Fastggr matten regelmaessigt med passende fastggrelsesanordninger for at sikre dens stabilitet i blaesevejr.
Bemaerk UV-bestandighed:

Denne matte er UV-bestandig for at sikre en laengere levetid, men der skal tages hgjde for permanent
udszettelse for sollys.

Sikkerhedsafstande:
Holdes veek fra varmekilder eller aben ild, da materialet kan vaere brandfarligt.
Renggring og vedligeholdelse:

Renggr matten regelmaessigt med et mildt renggringsmiddel for at bevare dens funktionalitet og udseende.



Tuoteturvallisuustodistus

Tuote: PVC-yksityisyysndytén matto
Valmistaja: ECD Germany

Materiaali: PVC (polyvinyylikloridi), UV-kestava.

Yleiset turvallisuusvaatimukset: Se tayttaa turvallisuusvaatimukset, jotka koskevat ulkokayttéa nakdsuojana ja
tuulensuojana.

Turvallisuusohjeet

Suurin kiinnitys:

Kiinnitd matto saanndllisesti sopivilla kiinnikkeilla sen vakauden varmistamiseksi tuulisissa olosuhteissa.
Huomaa UV-kestavyys:

Tama matto on UV-kestava, mika takaa pidemman kayttdidn, mutta pysyva altistuminen auringonvalolle on
otettava huomioon.

Turvaetdisyydet:
Pida poissa lammonlahteista tai avotulesta, koska materiaali voi olla syttyvaa.
Puhdistus ja huolto:

Puhdista matto sadanndllisesti miedolla pesuaineella sen toimivuuden ja ulkonddn sailyttamiseksi.



MLOTOMOLNTIKO aodAAELOC TTPOIOVTOG

Mpoiov: XaAdkL 086vng mpootaciag tng WOLWTKACS WG amnod PVC
Kataokevaotrc: ECD Germany

YAkO: PVC (yAwplouxo moAuBivUALo), avBeKTLKO oTnV UTIEPLWON akTvoBoAla

Fevikég amoattioelg aodaleiag: Odnyia 2001/95/EK tng EE (Mevikr obnyia yia tnv aoddAeLa Twv Tpoidviwy)
KaL TTANpOL TLG amaltroelg achareiag ylo xprion o€ eEWTEPLKOUG XWPOUG WG TIOPOTTETOCA TIPOCTAGCLAG TNG
WOLWTLKN G Lwn ¢ Kal aveobw paka.

Obnyieg aodaieiog
Méyiotn npdaobeon:

JTEPEWVETE TOKTLKA TO OTPWHA HE KATAAANAEG ouvdEDEeLG yia va e€aodalioeTe Tn otabBepdtnTd TOU OF
ouVONKeg avépou.

ZNUELWOTE AVTIOXN OTNV UMEPLWEN aKTvoBoAia:

AuTO to XaAl elval ovOeKTLKO 0TV UTtEPLWSN aktvoBolia yia va saodaliosl peyodltepn Stapketa {wng,
oAAQ TipEmel va Aapavetal urtogn n Lovipn £kBeon ato NALako dwC.

Anootdoelg aodpalelag:
Kpatrote To pakpld ano nnyEg Bepuotnrag r avolyteg pAoyeg, kabwc To UALKO pmopet va eival eldAekTo.
KaBaplopdg kal cuvtipnon:

KaBapileTe TOKTIKA TO YAAAKL LE €VOL TILO OITOPPUTTIOVTLKO yLa VoL SLATNPAOETE TN AELTOUPYLKOTNTA KO TNV
epdavion tou.



Termékbiztonsdagi tanusitvany
Termék: PVC adatvédelmi sz6nyeg
Gyartd: ECD Germany

Anyag: PVC (polivinil-klorid), UV-allé

Altalanos biztonsagi kévetelmények: Megfelel a 2001/95/EK eurdpai unids irdnyelvnek (4ltalanos
termékbiztonsagi irdnyelv), és teljesiti a kiltéri hasznalatra, mint arnyékolo és szélfogd biztonsagi
kévetelményeket.

Biztonsdgi utasitasok
Maximalis rogzités:

A sz6nyeget rendszeresen rogzitse megfeleld rogzitéelemekkel, hogy szeles koriilmények kozott is biztositsa
stabilitasat.

Megjegyzés: UV-ellenallas:

Ez a sz6nyeg a hosszabb élettartam érdekében UV-all6, de a napfénynek valé allando kitettséget figyelembe
kell venni.

Biztonsagi tavolsagok:
Tartsa tavol héforrasoktdl vagy nyilt langtél, mivel az anyag gyulékony lehet.
Tisztitas és karbantartas:

A szényeget rendszeresen tisztitsa meg enyhe mosédszerrel, hogy megérizze funkcionalitdsat és megjelenését.



Product veiligheidscertificaat

Product: PVC privacy schermmat

Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: PVC (polyvinylchloride), UV-bestendig

Algemene veiligheidseisen: Deze privacyschermmat voldoet aan EU-richtlijn 2001/95/EG (richtlijn algemene
productveiligheid) en voldoet aan de veiligheidseisen voor gebruik buitenshuis als privacyscherm en
windscherm.

Veiligheidsinstructies
Maximale bevestiging:

Maak de mat regelmatig vast met geschikte bevestigingen om de stabiliteit in winderige omstandigheden te
garanderen.

Let op UV-bestendigheid:

Deze mat is UV-bestendig voor een langere levensduur, maar er moet rekening worden gehouden met
permanente blootstelling aan zonlicht.

Veiligheidsafstanden:
Verwijderd houden van warmtebronnen of open vuur, want het materiaal kan ontvlambaar zijn.
Reiniging en onderhoud:

Reinig de mat regelmatig met een mild schoonmaakmiddel om de functionaliteit en het uiterlijk te behouden.



Certyfikat bezpieczenstwa produktu

Produkt: Mata ochronna z PVC

Producent: ECD Germany

Materiat: PVC (polichlorek winylu), odporny na promieniowanie UV

Ogdlne wymogi bezpieczenstwa: Ta mata chronigca prywatnosc¢ jest zgodna z dyrektywa UE 2001/95/WE
(dyrektywa w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow) i spetnia wymogi bezpieczerstwa do uzytku
zewnetrznego jako ekran chronigcy prywatnosé i parawan.

Instrukcje bezpieczeristwa
Maksymalne mocowanie:

Regularnie zabezpieczaj mate odpowiednimi mocowaniami, aby zapewnic jej stabilnos¢ w wietrznych
warunkach.

Przestrzega¢ odpornosci na promieniowanie UV:

Mata ta jest odporna na promieniowanie UV, co zapewnia dtuzszg zywotnos¢, ale nalezy wzigé pod uwage
statg ekspozycje na swiatto stoneczne.

Odlegtosci bezpieczenstwa:
Przechowywac z dala od zZrédet ciepta lub otwartego ognia, poniewaz materiat moze by¢ tatwopalny.
Czyszczenie i konserwacja:

Mate nalezy regularnie czysci¢ tagodnym detergentem, aby zachowac jej funkcjonalnosé i wyglad.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Tapete de privacidade em PVC

Fabricante: ECD Germany

Material: PVC (cloreto de polivinilo), resistente aos raios UV

Requisitos gerais de seguranca: Este tapete de privacidade estd em conformidade com a Diretiva 2001/95/CE
da UE (Diretiva relativa a seguranca geral dos produtos) e cumpre os requisitos de segurancga para utilizagdo
no exterior como ecra de privacidade e corta-vento.

Instrugdes de seguranga

Fixacdo maxima:

Fixar regularmente o tapete com fixacGes adequadas para garantir a sua estabilidade em condi¢des de vento.
Nota Resisténcia aos raios UV:

Este tapete é resistente aos raios UV para garantir uma vida util mais longa, mas a exposicao permanente a
luz solar deve ser tida em conta.

Distancias de segurancga:
Manter afastado de fontes de calor ou de chamas abertas, uma vez que o material pode ser inflamavel.
Limpeza e manutengao:

Limpar regularmente o tapete com um detergente suave para manter a sua funcionalidade e aspeto.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: PVC ecran de confidentialitate mat
Producator: ECD Germany

Material: PVC (clorura de polivinil), rezistent la UV

Cerinte generale de siguranta: Acest covor de protectie pentru intimitate este in conformitate cu Directiva UE
2001/95/CE (Directiva privind siguranta generala a produselor) si indeplineste cerintele de siguranta pentru
utilizarea Tn exterior ca paravan de protectie si protectie impotriva vantului.

Instructiuni de siguranta
Atasament maxim:

Fixati covorul in mod regulat cu elemente de fixare adecvate pentru a asigura stabilitatea acestuia in conditii
de vant.

Nota Rezistenta la UV:

Acest covor este rezistent la UV pentru a asigura o durata de viata mai lunga, dar trebuie luata in considerare
expunerea permanenta la lumina soarelui.

Distante de siguranta:
Tineti departe de surse de caldura sau flacari deschise, deoarece materialul poate fi inflamabil.
Curatare si intretinere:

Curatati covorasul in mod regulat cu un detergent usor pentru a-i mentine functionalitatea si aspectul.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: PVC-matta for avskarmning av privatlivet
Tillverkare: ECD Germany

Material: PVC (polyvinylklorid), UV-bestandigt

Allménna sakerhetskrav: Denna insynsskyddsmatta 6verensstammer med EU-direktiv 2001/95/EG (direktivet
om allméan produktsakerhet) och uppfyller sdkerhetskraven fér utomhusbruk som insynsskydd och vindskydd.

Sakerhetsinstruktioner
Maximal fastsattning:

Sakra mattan regelbundet med lampliga fastanordningar for att sdkerstalla dess stabilitet i blasiga
forhallanden.

Beakta UV-bestdndighet:

Denna matta ar UV-bestandig for att sdkerstélla en langre livslangd, men permanent exponering for solljus
maste tas med i berdkningen.

Sakerhetsavstand:
Hall borta fran varmekallor eller 6ppna lagor, eftersom materialet kan vara brandfarligt.
Rengoring och underhall:

Rengdr mattan regelbundet med ett milt rengdringsmedel for att bibehalla dess funktion och utseende.



Certifikat bezpe¢nosti vyrobku

Vyrobok: PVC rohoZ na ochranu stikromia

Vyrobca: ECD Germany

Material: PVC (polyvinylchlorid), odolny voc¢i UV Ziareniu

Veobecné bezpe&nostné poziadavky: Tato rohoZ na ochranu stikromia je v stlade so smernicou EU
2001/95/ES (smernica o véeobecnej bezpetnosti vyrobkov) a spiia bezpeénostné poziadavky pre vonkajsie
pouZitie ako zastena na ochranu sukromia a vetrolamu.

Bezpecnostné pokyny

Maximalne upevnenie:

PodloZku pravidelne upeviujte vhodnymi uchytmi, aby ste zaistili jej stabilitu vo veternom pocasi.
Pozndmka Odolnost vodi UV Ziareniu:

Tato roho? je odolna voci UV Ziareniu, aby sa zabezpecila dlhsia Zivotnost, ale treba brat do Gvahy trvalé
vystavenie slnecnému Ziareniu.

Bezpecnostné vzdialenosti:
Uchovavajte mimo dosahu zdrojov tepla alebo otvoreného ohria, pretoze material méze byt horlavy.
Cistenie a Udrzba:

Podlozku pravidelne Cistite jemnym Cistiacim prostriedkom, aby ste zachovali jej funkénost a vzhlad.



